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Review of Chapter 19 to this point 

• Shaul openly calls for Dovid’s death; Yehonatan warns Dovid 

• Yehonatan attempts to calm down Shaul, apparently successfully, and he tells Dovid he is safe 

• Dovid sees Shaul attempt to kill him again 

 

1. Tehillim 59 

 

2. Ralbag to Shemuel I 19:11 

ולזה לא צוה   .לשמרו שלא יצא משם כדי שיוכלו להביא אותו אליו בבקר להמיתו על ידי אחד מעבדיו באופן שיתאמת שאול שכבר מת דוד 

למלאכים ששלח אל בית דוד שימיתוהו כי ירא פן יעשה דוד עמהם בתחבולות למלט את נפשו בצד מה מן הצדדים עם שכבר רצה שאול 

 ... לעשות זה בסתר
To watch him, so that he would not leave them, so that they could bring him to [Shaul] in the morning to kill him via one 

of his servants, such that Shaul could verify that David was dead. This is why he did not instruct the agents he sent to 

David’s house to kill him; he feared that David might execute a plot with them to escape with his life in some way. Also, 

Shaul wanted to do this in secret… 

 

3. Metzudat David to Shemuel I 19:11 

 ... לבל יברח בלילה ולהביאו אליו בבוקר לעמוד לפניו כמאז בכדי להמיתו בתחבולה בהטלת חנית וכדומה "לשמרו"
“To watch him” lest he flee at night, and to bring him in the morning to stand before [Shaul] as he had before, to kill 

him with some tactic, throwing his spear and the like… 

 

4. Malbim to Shemuel I 19:11 

ולמען יהיה לו כסות עינים שהרג בדין שלח תחלה מלאכים לשמרו,    .מצא עליו עלילה לדונו כדין מורד במלכות על שנפטר ממנו בלא רשותו

שאם ימיתהו תיכף ע"י המלאכים יאמרו כי הרגו בלא דין ומשפט, ואם לא היה שולח לשמרו רק היה שולח להביאו והיה בזה תחבולה גדולה,  

ולכן שלח לשמרו כל הלילה למען יאמר כי לכן לא ברח   'כי הלא ישב בביתו ולא נס בלילה.  ,הלא לא ברח מפני המלך'בבקר היו אומרים  

 עמוד נגד השומרים ויהיה דמו בראשו: וגם חשב אולי י .מביתו כי עכבוהו השומרים
He found a claim against him, to judge him as a rebel against the throne for leaving without his permission. As a cover 

to justify killing him, [Shaul] first sent agents to watch him. This was a great tactic, for if he would kill [David] immediately 

then people would say he had killed him without due process. If he would not send to watch him, but only to bring him 

in the morning, people would say, “But he didn’t flee from before the king; he stayed home, and he did not flee at 

night.” Therefore, he sent to guard him all night, so that he could say that this was why [David] had not fled from his 

home, as he had been prevented from this by the guards. And he also thought that perhaps [David] would stand against 

the guards, and then his blood would be on his head. 

 

5. Malbim to Shemuel I 19:14 

 פקודת הראשונים לא היתה רק לשמרו, וגם חשב אם ירצו לקחתו יעמוד נגדם ומצד זה יתחייב מיתה בדין: 
The mission of the first group was only to guard him, and he also thought that if they would desire to take him, he would 

stand against them, and so he would become legally liable for death. 

 

6. Ralbag to Shemuel II 1, Lesson 31 

ולזה תמצא שלא הספיק   .שראוי למי שיבקש תכלית מה שלא יקצר בהגעתו בכל הסבות אשר ישלם בהם התכלית ההוא ביותר שלם שבפנים

אבל חברה אל זה סבות    , כי אולי יצוה המלך וירדפוהו וישיגוהו  ,במיכל מאמר שהורידה דוד בעד החלון כדי שימלט מיד אבי' בשיברח

אחרות והם שכבר שמה התרפים אל המטה וכביר העזים מראשותיו כדי שבבא עבדי שאול אליה תוכל לומר להם כי חולה הוא ויניחוהו זמן 

 , או אולי יתחרט שאול על החמה הזאת ויניחהו  ,' יגפנודכי אז יראה כי אזלת יד ואולי    ,או אולי יתפייס שאול בזה ולא ישתדל עוד להרגו  ,מה

 .ובין כך ובין כך יהיה פנאי לדוד לברוח ולהרחיק מהמקום ההוא בדרך שלא יפול ביד שאול וינצל

It is suitable for one who seeks to achieve a goal to not stint on any means which could lead to the completion of that 

goal in the most complete way. Thus you will find that it did not only say that Michal lowered David from the window, 

that he might escape from her father by fleeing, for perhaps the king would order it and they would pursue him and 



catch him. But she brought in other means, placing the terafim in the bed and the kevir izim at its head, so that when 

Shaul’s agents would come to her she could say that he was ill, and they would leave him for some time, or perhaps 

Shaul would be appeased by this and he would not try to kill [David] anymore, for he would see that he had not 

succeeded and perhaps Gd would strike [David], or perhaps Shaul would regret this rage and leave him be. Either 

way, David would have the chance to flee and distance himself from that place, such that he would not fall into Shaul’s 

hands, and he would be saved. 

 

7. Terafim 

• Shoftim 17:5, Melachim II 23:24 

• Shemuel I 15:23, Yechezkel 21:26, Zecharyah 10:2 

• Bereishit 31, Hosheia 3:4 

 

8. Rabbi Abraham Ibn Ezra to Bereishit 31:19 

י"א שהוא כלי נחושת העשוי לדעת חלקי השעות. ואחרים אמרו כי יש כח בחכמי המזלות לעשות צורה בשעות ידועות תדבר הצורה, והעד 

שהתרפים הם על צורות בני אדם, והיא עשויה לקבל כח עליונים שלהם כי התרפים דברו און )זכרי' י, ב(, ופי' הפסוק איננו כן, והקרוב אלי  

 ולא אוכל לפרש. והעד שהתרפים כן, התרפים ששמה מיכל בת שאול במטה עד שחשבו שומרי הבית שהם דוד. 
Some say these were copper implements used to determine the units of hours. Others say that astrologers can create 

forms which will speak at set times; they cite, "The terafim will speak corruption." That isn't what the sentence means, 

though. It seems to me that terafim are human forms created to receive celestial forces in a way I cannot explain. Proof 

to this explanation of terafim is in the terafim that Michal bat Shaul placed in the bed, such that the guards thought they 

were the body of David (Samuel I 19). 

 

9. Don Isaac Abarbanel to Shemuel I 19:13-14 

ומהם להוריד השפע מהעליונים, ומהם לדעת השעות מהיום, ומהם    ואני אחשוב שהתרפים בכלל הם כצורת אדם, מהם נעשים לעבודה זרה,

היו הנעשים על צורת אדם ידוע ודומה אליו בתוארו וצורתו, והיו עושים הנשים זה על צורת בעליהן כדי שיהיה תמיד תוארו לנגד עיניהן 

ד מאד ולא היה בהם צד עון, ולכן שמה אותם  מרוב אהבתם אותו, ומזה המין האחרון היו התרפים אשר למיכל בצורת דוד לאהבתה את דו 

 במקומו כי היו כדמותו: 
I think that the terafim in general are a human form. Some are made for idolatry, and some to draw down celestial 

influence, and some to know the time of day, and some are made in the form of a known person, resembling his 

appearance and form. Women made these in the form of their husbands, so that his appearance would always be 

before their eyes, because of their great love for him. Michal’s terafim were of this last type, in the form of David, 

because of her great love for David. There was no sin in this. Therefore, she placed them in his place, since they 

resembled him. 

 

10. Josephus, Antiquities of the Jews, Book VI 11:4, Whiston tr. 

So she let him down by a cord out of the window, and saved him: and after she had done so, she fitted up a bed for 

him as if he were sick, and put under the bed-clothes a goat's liver… 

 

11. Metzudat David to Shemuel I 19:14 

 בבקר שלח אחריו לעמוד לפניו כמאז:  -וישלח 
“And he sent” – In the morning, he sent after him to stand before [Shaul], as he had before. 

 

12. Malbim to Shemuel I 19:15 

 ...שאם אינו חולה הוא מורד במה שעשה עצמו חולה, ואם חולה הוא באמת יעליל עליו כי לכן לא ברח כי חליו עכבו "לראות את דוד"
“To see David” for if he would actually not be ill, he would be rebelling in pretending to be ill. And if he were truly ill, 

[Shaul] could claim against him that this was why he had not fled, because his illness had prevented it… 

 

13. Rabbi Amnon Bazak, מערכת היחסים בין דוד ומיכל על רקע יחסי יעקב ורחל, Megadim 36 (5763) 

אהבתה של מיכל לדוד הביאה אותה לסייע לבעלה   .המקרא מדגיש אפוא שמיכל קבעה את זהותה כ"מיכל אשתו", ופעלה בהתאם לכך

 .לברוח מאביה



The text emphasized that Michal identified herself as “his wife Michal”, and acted accordingly. Michal’s love for David 

brought her to aid her husband to flee from her father. 

 

14. Shemuel I 19:12 and Shemuel II 6:16 

 

15. Bereishit 31:4-5, 14-16 

 

16. Rabbi Amnon Bazak, מערכת היחסים בין דוד ומיכל על רקע יחסי יעקב ורחל, Megadim 36 (5763) 

צדדית. במצב כזה מסירות נפשה של מיכל ויכולתה  -הייתה חד  ודנראה ששורש העניין נעוץ בדברים שציַינו לעיל. כאמור, אהבת מיכל לד

דוד למיכל, גברה השפעתו של שאול   לא היה בכוחן להתקיים לאורך ימים. עם בריחתו של דוד וניתוק הקשר בפועל בין,  לעמוד כנגד אביה

לנישואים עם   משום כך, כנראה, לא התנגדה מיכל"אשת דוד".  -בת שאול", ורק אחר כך " על מיכל, והיא החלה להרגיש שהיא קודם כול

 .פלטי בן ליש
It appears that the root of the matter is embedded in that which we noted earlier. As we’ve said, Michal’s love for David 

was one-sided. In such a situation, Michal’s self-sacrifice and her ability to stand before her father could not last long. 

With David’s flight, and the active severing of the bond between David and Michal, Shaul’s influence over Michal 

became stronger, and she began to feel that she was first and foremost “the daughter of Shaul”, and only later – “the 

wife of David”. It appears that this is why Michal did not object to marriage with Palti ben Layish. 

 

17. Malbim to Tehillim 59:1 

' הצילהו, )עד פסוק ז'(, אח"כ מדבר על מה ששלח בערב שומרים  דתחלה מדבר על עת שהיה לפני שאול ויטל עליו את החנית להכותו ו

 ', ומתפלל שימלט מידם )עד פסוק ט"ו(, ואח"כ מקלל את אויביו )עד סוף הסימן(: דלשמור את הבית להמיתו ונודע לו הדבר בעזרת 
First it spoke of the time when he was before Shaul, and [Shaul] cast his spear to strike him, and Gd saved him. (1-7) 

Then it spoke of [Shaul] sending guards in the evening to watch the house, to kill him, and how the matter became 

known with Gd’s help. He prayed to escape from them. (8-15) 

Then he cursed his foes. (16-end) 


